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Tém tit. Ngon ngir dimg dé giao tiép nhung méi cong dong nguoi lai c6 cdch thé hién
riéng. Trude day, khi nganh khoa hoc vé ngén ngit chira hinh thanh, nhiéu dan téc da diic rit
nhitng kinh nghiém, triét Iy cia cudc song thong qua tuc ngit. Muc dich cia bai viét tdp trung
khdo sdt nhitng cdu tuc ngir tiéng Anh va tiéng Viét vé giao tiép dé tim nhitng nét dic trung
trong 16i néi ciia méi dan téc, gitip nguoi hoc NANG tam hiéu biét vé dat mede con nguoi ciing
nhw y nghia cua cdc cau tuc ngir.

1. Mé& dau

Con ngudi sang tao ra ngdn ngit dé giao tiép chung trong xa hoi. Giao tiép bang
ngodn ngit 1 hoat dong trao ddi thong tin, chuyén tai tu twong, tinh cam, tri thic tir
ngudi ndy sang ngudi khac bang 1oi noi, chir viét. Do vay trong qua trinh ngdn giao,
nguoi ta luén quan tdm dén viéc to chire 16i néi sao cho dat hiéu qua.

Tuc ngit 1a mot bo phan quan trong cia vin hoc dan gian mdi dan toc. O tuc
ngir, tinh hién thuc cta cudc séng dugc phan anh chan thyc, phong phti va da dang. Vi
vdy, nam viing va st dung tuc ngir dung lac, dung chd sé 1am ting hiéu qua dién dat
trong giao tiép. Viéc khao sat d6i chiéu tuc ngir tiéng Anh véi tuc ngir tiéng Viét dé
tim ra nhitng dic trung riéng vé ngon ngit-van hoa la van dé khong méi. Nhiéu cong
trinh di dé cap nhung chua hé thong va toan dién. Bai viét nay ciing di theo huéng
nghién ctru 6, nhung tap trung khao sat vé mat chat lidu dung trong giao tiép Gng xir
ciia ngudi Anh va ngudi Viét. Qua d6 giup ngudi hoc hiéu rd hon truyén thong noéi
nang cta ngudi Anh va ngudi Viét, hiéu sdu sic hon vé nhiing triét 1y, 10i ran day
trong tuc ngit, dc rat nhitng kinh nghiém tng xir can thiét trong cudc song.

2. Mt s6 dic trung ngdn ngir-vin héa ciia tuc ngir Anh - Viét
2.1. Vé thai d6

Theo nhan dinh chung, ngudi Anh vén trude day c6 ngudn goc vian hoa du muc,
séng khéng quan cu & mot chd nhit dinh, vi thé mdi quan hé giira cac thanh vién trong
cong ddng it rang budc, it phu thudc 14n nhau. Pic diém nay phan anh rat rd trong tuc
ngir. Dua vao ctr liéu khao sat cho thiy trong tiéng Anh c6 rat it cAu tuc ngir dé cap
dén cac mdi quan hé giita cac thanh vién trong x3 hoi, vé thai do giao tiép tmg xir kiéu
nhu:

A constant guests is never welcome.

(Ao niang may ning méi, ngudi nang téi ning thuong.)

Trai lai, cudc sébng nong nghiép phu thudc vao nhidu yéu té khac nhau da lam

nguoi Viét xua ludn hudng to1 sy hai hoa - mot gia tri van hoéa co6 tdc dong nhi¢u dén
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phong cach giao tiép clia nguoi Viét Nam. Viéc gilr gin cac mdi quan hé tot voi cac
thanh vién khac trong xa hoi ludn duoc chu trong. Trong tinh, 1iy tinh cam lam dau
trong quan hé giao tiép 1a nét tinh cach dién hinh ctia nguoi Viét xua gin véi nén van
hoa laa nude. Nét tinh cach nay duoc ngudi Viét xem nhu mot phuong cham ddi nhan
xir thé:

Loi chao cao hon mam cé.

Chdng dwoc phdam odn mdm x6i, ciing dwege 167 néi cho vui tam long.

Loi chao - gia tri tinh than, mam cd/o4n xdi - gi tri vat chat cho thay véi nguoi
Viét cach chao héi mé dau rat duoc coi trong, thé hién nhan cach dao duc cua nguoi
tham gia giao tiép. Pdc trung nay trd thanh truyén thong dao dirc trong chao héi va l1a
101 ran day duoc dic két qua nhiéu thé hé di truéc cliia ngudi Viét vé cach cho hon cia
cho. “Chao héi khéng chi la diéu bdt budc ciia cude giao tiép ¢6 van héa ma con thue
hién mo dau ciia chién lwoc giao tiép” [1, tr.22]. Ngudi Viét trude day dé to rd su than
tinh, gdp nhau moi nhau “miéng trau” va “Miéng trau la dau cdu chuyén”. Chinh su
giao tiép hoa hop di tao ra mbi quan hé “Dao ndng liéc ning sdc, ngwoi ning chdo
nang quen”.

Vé6i ngudi Viét, ning luc sir dung 10 ndi trong giao tiép duoc dung dé danh gia
con nguoi:

Vang thi thir lika thir than, chuéng kéu thir tiéng ngudi ngoan thir 16i.

Nguoi thanh tiéng n0i ciing thanh, chudéng kéu sé danh bén thanh ciing kéu.

Chim khon Kéu tiéng ranh rang, nguoi khén néi tiéng diu dang dé nghe.

Pt tot trong cdy ruom ra, nhitng nguwoi thanh lich néi ra diu dang.

Pt ran trong cdy ngang nghiu, nhitng nguoi thé tuc néi diéu pham phu.

Khén ngoan chang lo néi nhiéu, ngueoi khén méi néi nira diéu ciing khon.

Cho du ngudi Viét rat cdi md, thich giao tiép khi ho & méi truong quen thudc,
noi tinh cong d@)ng ngu tri. CON ¢ nhitng noi la, tinh tu ti ctia ho lai phat huy, ho to ra
rut ré, nhat nhat. Hai tinh cach ndy tudong nhu trai nguge nhung khong mau thudn ma
la hai mat ctia cung mét ban chét, 1a biéu hién 16i ung xu linh hoat ciia con ngudi Viét
Nam. Tinh cong dong do anh huong cua vin hoa lang xa khién nguoi Viét ludn coi
trong danh duy:

Trdu chét dé da, nguoi ta chét dé tiéng.
Cé tiéng con hon cé miéng.
Giit miéng chang tay giir tiéng.

Ho chét vé da, ngueoi chét vé tiéng.

Du tinh cong dong it anh huéng dén 16i song ciia ngudi Anh nhung ho ludn
trong danh du trong noi ning giao tiép.

A good name is better than riches./A good name is worth gold.
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(Tt danh hon lanh 40.)

A good name is sooner lost than won.

(Mua danh ba van, ban danh ba dong.)

Better a glorious death than a shameful life.

Better die on your feet than live on your knees.

(Chét trong con hon séng duc.)

2.2. Vé nguyén tic &ng xir

Trong giao tiép xd hoi, lich su 13 nhan t6 dong vai trd quan trong. Lich su
khong nhiing c6 tac dong chi phdi dén qua trinh giao tiép ma con anh hudng dén két
qua giao tiép. Nhiéu nguoi quan niém lich sy nhu 1a mot chuan muyc cia xa hoi, 1a
hanh vi xa hoi c6 1& ¢ hay 1a phép x4 giao trong pham vi vin hoa.

Nguoi Anh va ngudi Viét thé hién lich sy trong giao tiép Gmg xir & nhitng murc
d6 khac nhau. Nguoi Anh khong dya trén nguyén tic tng xtr “kinh trén nhuong dui”
nhu nguoi Viét, moi ngudi déu binh ding trong quan hé giao tiép. Duya trén cac c liéu
duoc khao sat cho théy nhiéu cau tuc ngir tiéng Anh va tiéng Viét thé hién: lich su, nhi
nhin, tranh 1dm mat danh dy ngudi khac va khuyén néi ning phai biét lya 10, can
nhéc. Lya 101 ¢ day khong chi viéc dén do, lya chon diéu can n6i ma con 1a sy suy tinh
dé lya chon cach noi nhu thé nao cho phu hop véi timg dbi thé giao tiép trong tinh
hudng cu thé. Nhitng 10i n6i mém mong, thun tai d& 1am vira 10ng nhau va c6 thé tién
xa trong giao tiép. Nguoi Anh thuong dién dat:

Soft and fair go far.

(N6i ngot lot dén xuong.)

Good words are worth much and cost little.

(Lo1 noi, goi bac.)

Good words cost nought.

(Loi n6i khong mat tién mua, Iya 101 ma noi cho vira 1ong nhau.)

All doors open to courtesy.

(Nha nhan chia khoa ctia moi ctra.)

Nguoi Viét thé hién viéc coi trong nguyén tic Gmg xir trong giao tiép kiéu nhu:
Chim khén ai né ban, nguwoi khén ai né néi ndng.

Hoa thom ai né bé roi, nguoi khén ai né ning 1oi dén ai.

Néi ngot lot dén xuwong.

Loi néi chang mat tién mua, lira 16 ma néi cho vira long nhau.

Ngueoi thi xong khoi, loi noi xong huong.

Giir thé dién 1a mot yéu td rat quan trong trong khi giao tiép. “Nhin” dugc coi
la mot phém chét tét ctia con nguoi, thé hién ton trong sy hoa hop trong qua trinh ngén
giao.
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A soft answer turns away wrath.
(M6t cau nhin 1a chin cau lanh.)

A bad compromise is better than a good lawsuit.

(Puoc kién muoi bdn quan nim, thua kién mudi lam quan chin.)
Nguoi Viét thé hién:

Mot cau nhin la chin cau lanh.

Mot doi kién, chin doi thu.

Dé tranh co xat trong giao tiép lam mat danh du, gay han thu véi nguoi khac
ngudi Viét lubn than trong trong néi nang, cong bang, khoan dung va hoa hop véi moi
nguoi:

Chdng dwoc phdam odn mdm x6i, ciing dwege 167 néi cho vui tam long.

Kim vang ai né uon cdu, ngueoi khén ai né néi nhau ndng 1oi.

Thoi tham lam, ich ky, hep hoi dugc dé cip nhiéu trong cac cdu tuc ngit va rat
khé dé thau hiéu duoc 10ng ngudi:

A honey tongue, a heart of gall.

(Miéng mat, long dao.)

The mouth speaks sutras while the heart is a danger.
(Miéng nam mo, bung mot bd dao gam.)
A mouth of honey, a heart of danger.

(Miéng thon thét, da 6t ngam.)

Hoac:
Miéng thon thot, da ot ngam.
Miéng Nam mé, bung mét bé dao gam.
Guom hai luoi, miéng tram hinh.
Miéng mat, long dao.
Luéi khéng xwong nhiéu dwong ldt [éo.
Mot miéng, hai long.
2.3. Vé cach thirc biéu dat

Duya trén cac ct liéu khao sat cho thay hon 70% cau tuc ngit tiéng Anh di miéu
ta, khuyén ran, tdm su déu thé hién rd rang, dé cap thang vao d6i tuwong. Khuynh
huéng nay pho bién, thé hién cach quan sat ciia ngudi Anh véi hién tuong doi song
trong x4 hoi 1a “quan sat tryc tiép, mat thay tai nghe”. Trong ung xir ngudi Anh c6
thién huéng noéi thang vao van dé. Nét van hoa noi thang va tryc tiép vé dic diém, tinh
chét cua con nguodi va sy vat thé hién trong tuc ngtr Anh rat ro:

He that talks much, errs much.

(Huong nang thap ning khéi, ngudi ning néi nang 15i.)

He knows much, who speaks least.
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(Chim khon chua bat di bay, ngudi khon it néi it hay tra 10i.)

The less said the best.

(An bét bat, noi bot 10i.)

Think twice before you speak once.

(Nghi hai lan trudc khi noi.)

Trai lai, 16i giao tiép té nhi, ¥ tir khién nguoi Viét co thoi quen giao tiép “vong
vo tam quéc”, khong mo dau truc tiép, néi thing vao van dé nhu nguoi Anh. Truyén
théng ctia ngudi Viét Nam khi bat dau giao tiép bao gid cling hoi tham vé gia dinh,
nha cira... Pé tao khong khi, to rd su than tinh nguoi Viét thudng chao hoi nhau va
chao hoi 13 cai dau tién caa “cau chuyén”. Mit khac, 16i giao tiép ua té nhi ¥ t cua
nguoi Viét lai 1a san phém cua 16i séng trong tinh cam, coi trong cac mbi quan h¢. Vi
vy di tao nén thoi quen dan do can nhic trong néi nang & ngudi Viét.

An ¢é nhai, néi ¢é nghi.

An nén doi, néi nén loi.

Ché ba quani madi nam, nguoi ba nam maoi noi.

Ga ba lan vo canh méi gdy, ngudi ba lan ngam nghi méi néi.

Biét thi thua thét, khong biét thi dya cot ma nghe.

Ngueoi khén dan néi niva chieng, dé cho ngwoi dai nira mirng niva lo.

Su dan do can nhic khién nguoi Viét co han ché 13 thiéu tinh quyét doan. Tam
1y trong su hoa thuan khién nguodi Viét ludn nhuodng nhin nhau. Trong xa hoi thi “Mot
cdu nhin la chin cau lanh”; trong gia dinh: “Chong gidn thi vo bét 101, com s6i nho

A

lita mot doi khéng khé”, “Anh em chém nhau dang dong, khéng chém nhau ding
lwoi”, “Khon ngoan da dap nguoi ngoai, ga cung mot me cho hoai da nhau”...
2.4. Vé van dung ngén tir

Ngbn ngit ¢ gia tri rat 16n boi khi giao tiép ngudi néi khong chi thuin tay
chuyén tai thong tin ma con thé hién y tuong, tinh cam ctia minh. Nguodi Anh thuong
dung cac tir chi b phan cua co thé nguoi: mouth, tongue, ear, lip... dén cac tir chi hoat
dong noi nang: tell, speak, say, hear, speech, word, voice, parole, sound... trong tuc
ngir dé thé hién su nhan xét tinh t& va nghé thuat trong giao tiép ung xir. Cac cu tuc
nglr nhu: He who says big, does a little (Noi hay, cay do.); Great talkers are little
doers (An nhu rong cudn, néi nhu rong leo, lam nhu méo mura.) lai dé cao tinh chan
that, 101 noi phai di d6i véi viéc lam. Con nhitng cau nhu: Fair words hurt not the
mouth (Nhirng 101 n6i chan tinh khong mang hoa vao than.) hay Good words are worth
much and cost little (L&i néi khong mat tién mua, lya 10 ma néi cho vira 10ng nhau.),
hozc Words hurt more than swords (Ludi sic hon guom.) lai dé cao gié trj cua 10i néi
va khing dinh thuc té.
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Trong ndi ning ung xir, ngudi Anh ludén dé cao sy kiém 16i, ngén gon siic tich.
Nhirng cau tuc ngii: Least said, soonest mended (Noi it, stra nhanh.); hay He knows
much who knows how to hold his tongue (Chim khon tiéc 16ng, ngudi ngoan tiéc 10i.)
khuyén con nguoi nén kiém 101 va ton trong nhau trong noéi nang. Con cau: He that
talks much, errs much (Huong ning thip nang khoi, nguoi ning néi nang 15i.) phé
phan nguoi néi nhiéu, néi qua. Nhung véi nhiing cau, kiéu:

A still tongue makes a wise head.

(Miéng ludi lam nén nguoi khon ngoan.)

A tongue of idle people is never idle.

(Diéc hay ngdng, ngong hay noi.)
lai thé hién cach ngudi Anh nhin nhdn, danh gia con ngudi qua néi ning vng x.

O tuc nglr cua nguol Viét, cac tu lién quan dén 101 néi, nhu: noi, loi, loi 1€,
tiéng. .. hoac nhiing tr chi mdt s6 bo phan ctua by may cdu Am cua con nguoi, nhu:
miéng, mom, méi, ludi... dugc st dung dung chd, hoa quyén mdt cach ty nhién vao loi
noi tao ra nhiéu cung bac khac nhau. Loi néi ¢6 thé 1am con ngudi gan giii, gin két Loi
néi dwoe duyén duwoc vo, 107 néi nén vo nén chong. Nhung 161 noi ciing c¢6 thé 1lam cho
con ngudi ta ngdm ngui, dang cay, dau dém, kiéu nhu:

Loi néi cdy chét twoi nguoi chét dirng; hay:

Loi noi dau hon roi vot.

Vi vay, khi dé cap dén gia tri cua 1oi néi, nguoi Viét thuong ding mot sé hinh
anh biéu trung dé so sanh, kiéu:

Loi noi, goi vang;

Mot loi noi, mot doi mau,

Loi néi quan tién thing théc, 1oi néi dii duc cam tay.

Bén canh d6, nhiéu cau tuc nglt cua nguoi Vi¢t khuyén con nguodi ndi nang
dung muc, nhi nhin s& thuyét phuc duoc ngudi nghe, co thé tién xa trong giao tiép.
Nguoc lai c6 nhirng 101 n6i khéng nhitng khong tao duoc mdi quan hé tdt trong giao
tiép ma con gay hoa vao than, nhu:

Loi chao cao hon mdam co;

Loi néi quan tién thing thée, 101 néi dii duc cam tay.

Loi néi cdy chét twoi nguoi chét dirng.

Loi noi, goi toi.

Vi vay nguoi Viét khuyén dung 161, boi:

Loi noi khong mat tién mua, lva loi ma noi cho vira long nhau.
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Nhu vy, su xuat hién cac tir speak, say, tell, word, mouth, tongue, ear, lip...
trong tuc ngit Anh va noi, loi, 16i 16, tiéng, miéng, mom, méi, ludi.. trong tuc ngit Viét
lam cau tuc ngit c6 hinh anh, sau sic, dé nh¢, dé di vao long nguoi.

Tom lai, tuc ngit khong chi mang tinh biéu trung, goi hinh va biéu cam ma con
lam 101 néi sau sac, giau hinh tugng. Tuc ngit néi chung va tuc ngit vé giao tiép néi
riéng chira dung nhiéu nét tiéu biéu cho tinh hoa ban sic dan toc. Chinh vi vay, viéc
hiéu biét va hoc hoi vé nhitng gid trj trong tuc ngit cd vai trd quan trong trong xu
huéng hoi nhap hién nay. Tir sy so sanh dbi chiéu & trén c6 thé thay trong tuc ngir
tiéng Anh va tiéng Viét vé giao tiép c6 nhitng diém chung va nhiing diém khac biét r6
rét gitra hai nén van hoa.

1. Khac véi nguoi Viét, ngudi Anh thudng thang than rd rang khi dién dat cac ¥ nghi
hay két luan cia minh. Nguoi Viét ua thich kiéu néi xa x6i, thuong dua ra nhimng hinh
anh, dic diém dbi twong dé lién tudng con phan két luan, phan 15i cta van dé thi
nhuong lai cho ngudi doc, ngudi nghe tyr suy ngam.

2. V& phuong dién van hoa, nguoi Anh thudc nén van héa mang tinh ca nhan va binh
quyén, trong d6 su ton trong quyén ty do ca nhan, khong can thiép vao doi tu va su
binh déng dugc danh gia cao. Trai lai, nguoi Viét thudc nén vian hoa mang tinh cOng
dong lang x3 va ton ti thir bac, trong d6 su quan tim dén ngudi khac trong cong dong
(bac trén hay bac dudi) dugc danh gia cao.

3. Cung phan anh cic mit trong cudc sdng cong dong xa hoi, nhung & tuc ngit cia
nguoi Anh thi tinh hién thuc cude séng vat chat ma con nguoi hudng téi duoc thé hién
rat rd nét. Nguoc lai, ¢ tuc nglr ciia nguoi Viét lai c6 xu hudng thién vé khuyén ran
con ngudi hoan thién vé tinh than.
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Abstract. Language is normally used to communicate in society but each group
expresses it in different ways. In the past, many ethnic groups summarized their experience,
philosophy about their lives in proverbs. Like other forms of folklore, proverbs may serve as
impersonal vehicle for personal communication. This article aims to demonstrate the treasure
of valuable knowledge of English and Vietnamese proverbs in communication in order to find
out some features in each ethnic group’s speech and also helps the learners understand more
clearly about the nation, its culture and history.
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